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LATITUDE™ Communicator Patient Manual Supplement
USB Ethernet Adapter

This supplement to your patient manual explains how.to connect the USB Ethernet Adapter to your LATITUDE Communicator. The steps
below assume that your Communicator is already set up and connected to an electrical outlet. Your Communicator must be placed near an
Ethernet (Internet) connection in order to use the USB Ethernet Adapter.

1. Insert the narrow end of the USB cable (included with-the USB Ethernet Adapter) into one of the USB ports on the Communicator labeled

’%’, as shown below.

2. Insert the square end of the USB cable into.the end of the USB Ethernet Adapter nearest the adapter light.

3. Insert the Ethernet cable (included with the USB Ethernet Adapter) into the opposite end of the adapter.

4.  Plug the Ethernet cable into an Ethernet port for your Internet service, such as a modem, router, or Ethernet wall jack. Confirm that the
USB Ethernet Adapter is properly connected by verifying.the green light on its front is lit (solid or flashing).

¢ Important: Your Communicator should remain connected to the electrical outlet and your Internet service.

5. Refer to your patient manual for additional instructions:

6. Toreturn ordispose of the USB Ethernet Adapter, follow the same instructions in your patient manual as for the Communicator.

The following information applies to the LATITUDE Communicator:
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Suplemento do Manual do Paciente do Comunicador

para o Adaptador Ethernet USB LATITUDE™

Esse suplemento do Manual do Paciente explica como conectar o Adaptador Ethernet USB ao Comunicador LATITUDE. Os passos a seguir
séao fornecidos pressupondo-se que o Comunicador ja esta configurado e conectado a uma tomada elétrica. Para que o Adaptador Ethernet
USB possa ser usado, o Comunicador devera ser colocado préximo a uma conexao Ethernet (Internet).

1. Insira a extremidade estreita do cabo USB (fornecido-com o Adaptador Ethernet USB) em uma das portas USB do Comunicador com

o simbolo '%’ como mostrado abaixo.

2. Insira a extremidade quadrada do cabo USB na exiremidade do Adaptador Ethernet USB mais préxima da luz do adaptador.

3. Insira o cabo Ethernet (fornecido com o Adaptador Ethernet USB) na extremidade oposta do adaptador.

4. Conecte o cabo Ethernet a porta Ethernet do servigo de Internet, como um modem, roteador ou tomada Ethernet. Confirme

se o Adaptador Ethernet USB esta conectado corretamente verificando se a luz verde localizada na parte frontal esta acesa

(sélida ou piscando).

¢ Importante: O Comunicador deve permanecer conectado a tomada elétrica e ao servigo de Internet.

5. Consulte o.Manual do Paciente para obter outras. instrugoes.

6.~ Para devolver ou descartar.-o Adaptador Ethernet USB, siga as mesmas instrugdes do Manual do Paciente para devolucéo/descarte

do Comunicador.

As informagdes a seguir aplicam-se ao Comunicador LATITUDE:
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Dodatek k priruCce pro pacienty ke komunikatoru LATITUDE™
k ethernetovému adaptéru USB

Tento dodatek k pfiru¢ce pro pacienta vysvétluje pfipojeni ethernetového adaptéru USB ke komunikatoru LATITUDE. V nize uvedenych
krocich pfedpokladame, Ze je komunikator jiz sestaven a pfipojen k elektrické zasuvce. Komunikator musi byt ulozen v blizkosti ethernetové
(internetové) zasuvky. V opaéném pfipadé nebude mozné ethernetovy adaptér USB pouzit.

1. Uzky konec kabelu USB (souéast baleni ethernetového adaptéru USB) piipojte do jednoho z portti USB na komunikatoru oznageného

&2+ (viz nize).

2. Pripojte ¢tvercovy konec kabelu USB ke konci ethernetového adaptéru USB, ktery se nachazi nejblize ke kontrolce adaptéru.

3. Pfipojte ethernetovy kabel (sou€ast baleni ethernetového adaptéru USB) k opaénému konci adaptéru.

4. Pripojte ethernetovy kabel do ethernetového portu zajistujiciho pfipojeni k internetu (napf. modem, router nebo ethernetova
zasuvka ve zdi). Ujistéte se, Ze je ethernetovy adaptér USB spravné pfipojeny — zelena kontrolka na jeho pfedni strané by méla

svitit- (nepretrzité nebo blikat).

¢+ Dulezité: Komunikatormusi zlstat pfipojen k elektrické zasuvce a k zafizeni zajistujicimu pfipojeni k internetu.

5. Dalsi pokyny naleznete ve své pfirucce pro pacienty.

6.~ Pokud budete chtit ethernetovy adaptér USB vratit nebo zlikvidovat, postupujte stejné jako u komunikatoru — pokyny naleznete v pfirucce

pro pacienty.

Nasledujici informace se vztahuji ke komunikatoru LATITUDE:
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Patienthandbog til LATITUDE™ Kommunicatoren —
Supplement til USB Ethernet-adapter

Dette supplement til patienthandbogen forklarer, hvordan der oprettes forbindelse fra USB Ethernet-adapteren til din LATITUDE
Kommunikator. | nedenstaende trin antages det; at din Kommunikator allerede er konfigureret og tilsluttet en stikkontakten.
Din Kommunikator skal paceres i neerheden af'ien Ethernet-forbindelse (internet) for at bruge USB Ethernet-adapteren.

1. Indsaet den smalle ende af USB-kablet (inkluderet med ‘USB Ethernet-adapteren) i USB-portene pa Kommunikatoren med '%’

som vist nedenfor.

2. Indsaet den firkantede ende af USB-kablet i den ende‘af USB Ethernet-adapteren, der er naermest adapterlyset.

3. Indseet Ethernet-kablet (inkluderet med USB Ethernet-adapteren).i den modsatte ende af adapteren.

4. Seet Ethernet-kablet.i en Ethernet-port til din internettjeneste, som f.eks. et modem, en router eller et Ethernet-vaegstik. Bekreeft,
at USB Ethernet-adapteren er korrekt tilsluttet ved at kontrollere, at det grenne lys pa forsiden er taendt (lyser eller blinker).

* Vigtigt: Din Kommunikator skal forblive tilsluttet stikkontakten og din internettjeneste.

5. " _Se patienthandbogen for-yderligere vejledning.

6. _Forat returnere eller bortskaffe USB Ethernet-adapteren skal du falge den:samme vejledning i patienthandbogen som for

Kommunikatoren.

Folg oplysninger gaelder for LATITUDE Kommunikatoren:
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LATITUDE™ Erganzung zum Communicator-
Patientenhandbuch fur den USB-Ethernet-Adapter

In dieser Erganzung zu lhrem Patientenhandbuch wird erlautert, wie der USB-Ethernet-Adapter mit lnrem LATITUDE-Communicator
verbunden wird. Die nachfolgenden Schritte setzen voraus, dass Ihr Communicator bereits eingerichtet und an eine Steckdose angeschlossen
ist. Damit der USB-Ethernet-Adapter verwendet werden kann, muss lhr Communicator in der Nahe einer Ethernet (Internet)-Verbindung
platziert werden.

1. Stecken Sie das diinne Ende des USB-Kabels (liegt dem USB-Ethernet-Adapter bei) in einen der USB-Anschlisse am Communicator
mit der Bezeichnung e ein, wie nachfolgend dargestellt.

2. Stecken Sie das eckige Ende des USB-Kabels in das Ende des USB-Ethernet-Adapters ein, welches der LED des Adapters
am néchsten liegt.

3. Stecken Sie das Ethernet-Kabel (liegt dem USB-Ethernet-Adapter bei) in das gegeniiberliegende Ende des Adapters ein.

4. Schlieen Sie das Ethernet-Kabel zur Nutzung Ihres Internetdiensts an einen Ethernet-Anschluss an, wie etwa ein Modem, einen
Router oder eine Ethernet-Steckdose. Bestatigen Sie, dass der USB-Ethernet-Adapter ordnungsgemaf angeschlossen ist, indem
Sie sicherstellen, dass die grine Leuchte an der Vorderseite leuchtet (durchgehend oder blinkend).

*“Wichtig: lhr Communicator sollte immer an das Stromnetz und‘lhren Internetdienst angeschlossen bleiben.
5.0 Weitere Anweisungen hierzu finden Sie in Ihrem Patientenhandbuch.

6. < Zur Ruckgabe oder Entsorgung des USB-Ethernet-Adapters gelten die gleichen Anweisungen in lhrem Patientenhandbuch wie fiir
den Communicator.

Die folgenden Informationen betreffen den LATITUDE Communicator:

Boston Scientific Hersteller AUS Adresse des-australischen
4100 Hamline Avenue North M Boston ‘Scientific Verantwortlichen
St. Paul, MN 55112-5798 USA 4100 Hamline Avenue North Boston Scientific.(Australia) Pty Ltd
1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA PO Box 332 ‘
BOTANY NSW 1455 Australia

+1.651.582.4000 - \

o E Autorisierter Vertreter.in der EU Free Phone 1 800676 133
www.bostonscientific.com Guidant-Europe NV/SA Frea\eGX 1.800 836 666

Boston Scientific
Green Square,

Lambroekstraat 5D Cardiac Pacemakers Incorporated
1831 Diegem, Belgium 4100 Hamline Avenue North
Boston Scientific St. Paul, MN 55112-5798 USA

1.800.CARDIAC (227.3422)

+1.651.582.4000 Hergestellt von:
St Paul, NN 55T12-5758 USA Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.

Marketing Authorization Holder 600 Tian Lin Road
Boston Scientific Japan K.K. Shanghai 200233, P.R.
China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

Modell 6288
E Bestellnummer Modell 6290
LATITUDE ist eine Marke der Boston Scientific Corporation oder ihrer Tochtergesellschaften. c EO O 86 @ C EO O 86
© 2014 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
Authorized 2012 Authorized 2014

CE Mark of Conformity CE Mark of Conformity
and RTTE Designation

4100 Hamline Avenue North

www.bostonscientific.com

www.bostonscientific.jp




359337-001 2014-03

SBOStOHﬁ EN/BP/CS/DA/DE/EL/ES/FI/FR/HE/ITIJA/NL/NO/PL/PT/SK/SV
C
T 0

cienti

2UNTTANPWHATIKO €YXEIPIOIO XPNONG ZUOKEUNG ETTIKOIVWVIOG
LATITUDE™ yia Tov aoBeviy lNpooapuoyéag Ethernet USB

AuTO TO GUUTTANPWUATIKG EYXEIPIOIO yIa Tov aoBevi eEnyei TTwWG pTTopEiTe va ouvdéoeTe Tov MNpooappoyéa Ethernet USB otn Zuokeun
emikoivwviag LATITUDE. Ta TTapakdTw BripaTa TpoUTroBETOUV 0TI N ZUCKEUNR ETTIKOIVWVIAG €xel NN puBuIoTEi Kal £xel ouvdeBei oe TTpila
Tpoodoaoiag. H Zuokeur emkoivwyviag Ba TTpétrel va ToTroBeTnBei Kovtd o€ auvdean Ethernet (Internet) yia va gival duvatr n xprion Tou
lMpooappoyéa Ethernet.

1.  Eiocaydyete T0 0TEVO GKpO Tou kaAwdiou USB (Trapéxetal pe Tov MNpooappoyéa Ethernet USB) o€ pia a1md 116 BUpeg USB oTn Zuokeun
ETTIKOIVWVIAG PE TNV EVOEIEN , OTTWG PAiVETAI TTAPAKATW.

2. Elocayayete 10 TETPAYWYO GKPO Tou kaAwdiou USB aT1o dkpo Tou Mpocappoyéa Ethernet USB 1rou BpiokeTal IO KOVTA OTN QWTEIVH
€vOEIEn Tou TTpoCapoyéa.

3. Eioaydyete o kaAwdio Ethernet (Trapéxeran pe Tov MNpoocappoyéa Ethernet USB) oT1o avtiBeto dkpo Tou TTpocapuoyéa.

4. XuvdéoTe 1o kaAwdio Ethernet-oe pia'BUpa Ethernet yia v utnpeaia Internet Tou xpnoipotroigite, dTTWG £va PovTey, £vav dpopoAoynTh
n pia_emmroixia-mrpica Ethernet. EmiReBaiwarte 611 0 Fpocappoyéag Ethernet USB €xel auvdebei owoTd eAEyxovTag av n TPACIVN QWTEIVA
€voeItn Tngmpoooyng eival avappévn (ite sival aTaBepr eiTe avaBoofrvel).

* ZnuavTiké: H XUOKeUn ETTIKOIVWVIOG Ba TIPETTEl va TTapapEivel GUVOESEPEVN OTAV NAEKTPIKN TTPida Kal GTnV uTTnpeoia Internet
TTOU XPNOIUOTIOIEITE.

5. Mo emiimAéov odnyieg, avaTpESTe 0T0. eyXEIPIOIO XPATTN.yia ToV-acBevH.

6. Edv 0éAete va emoTpéyweTe i va atmoppiyeTe Tov Fpooappoyéa Ethernet USB, akoAouBAaoTe Tig idieg 0dnyieg TTou TTapatibevTal aTo
EYXEIPIBIO XPAONG yIa TOV, a0BEV yIa TN ZUOKEUR ETTIKOIVWVIOG.

Dwreivr) £vOeIgn
TIPOCOPHOYEQ

O1 TTapakdTw TANpoopieg apopolv Tn Zuokeun emkoivwviag LATITUDE:

Boston Scientific Manufacturer AUS Australian Sponsor Address
4100 Hamline Avenue North M Boston ‘Scientific Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
St. Paul, MN 55112-5798 USA 4100 Hamline Avenue North PO Box 332

1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA BOTANY NSW 1455 Australia
+1.651.582.4000 . Nl Free Phone". 1 800 676 133
www.bostonscientific.com E Aldnorized'gEpresamyative Ik Free Fax 1800836 666

European Community
Guidant'Europe NV/SA
Boston Scientific

Green Square, Cardiac Pacemakers Incorporated
Lambroekstraat 5D 4100 Hamline Avenue North
Boston Scientific 1831 Diegem, Belgium St. Paul, MN 55112-5798 USA
gf’g;‘.""ﬂ,’.’ﬁeﬁ 19 2”_‘;‘328“3“3 A 1.800.CARDIAC (227.3422) Manufactured at: A
' +1.651.582.4000 Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
Marketing Authorization Holder 600 Tian Lin Road

www.bostonscientific.com

Boston Scientific Japan K.K. Shanghai 200233, P.R.

China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

MovTtého 6288 ¢
E Reference Number Mového 6290
To LATITUDE eivair eptropiké orjua Tng Boston Scientific Corporation c EO O 86 @ C EO O 86
f TWV OUVOEDEPEVWY ETAIPEIWV TNG.

© 2014 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved. Authorized 2012 Authorized 2014

CE Mark of Conformity CE Mark of Conformity
and RTTE Designation

www.bostonscientific.jp




SBostomﬁc

cienti

359337-001 2014-03

EN/BP/CS/DA/DE/EL/ES/FI/FR/HE/ITIJA/NL/NO/PL/PT/SK/SV

Apéndice del Manual del comunicador del paciente para el

adaptador USB de Ethernet LATITUDE™

Este apéndice del manual del paciente explica como conectar el adaptador USB de Ethernet al Comunicador LATITUDE. Para los pasos
que se describen a continuacion, se da por supuesto que se ha configurado el Comunicador y que esta conectado a una toma eléctrica.
El Comunicador debe estar colocado cerca de una conexion Ethernet (Internet) para poder utilizar el adaptador USB de Ethernet.

1. Introduzca el extremo estrecho del cable USB (incluido'con el adaptador USB de Ethernet) en uno de los puertos USB del Comunicador
etiquetado con ’%’ como se muestra a continuacion.

2. Introduzca el extremo cuadrado del cable USB en el extremo del adaptador USB de Ethernet mas cercano al indicador del adaptador.

3. Introduzca el cable Ethernet (incluido.con el adaptador USB de Ethernet) en el extremo opuesto del adaptador.

4. Conecte el cable Ethernet en un puerto Ethernet de su servicio de Internet, por ejemplo, un médem, router o una toma de pared de
Ethernet. Para confirmar que el adaptador USB de Ethernet esté conectado correctamente, verifique que el indicador verde ubicado

en la parte frontal esté iluminado (fijo o parpadeante).

¢ Importante: El Comunicador deberéa permanecer conectado a la toma eléctrica y a su servicio de Internet.

5. Paraobtener instrucciones adicionales, consulte-el manual del paciente.

6.~ Para devolver-o desechar el adaptador USB'de Ethernet, siga las mismas instrucciones indicadas en el manual del paciente para el

Comunicador.

La siguiente informacién se aplica al Comunicador LATITUDE:
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LATITUDE ™-yhteydenpitolaitteen potilasoppaan liite
USB-Ethernet-sovittimesta a

Tama potilasoppaan liite kertoo, miten USB-Ethernet-sovitin litetddn LATITUDE-yhteydenpitolaitteeseen. Alla esitetyissa vaiheissa oletetaan,
etta yhteydenpitolaitteesi on jo asetettu ja liitetty sahkopistorasiaan. Yhteydenpitolaitteesi on sijoitettava Ethernet (internet) -litdnnan lahelle,
jotta USB-Ethernet-sovitinta voidaan kayttaa.

1. Laita USB-kaapelin (toimitettu USB-Ethernet-sovittimen mukana) kapea paa yhteydenpitolaitteen USB-porttiin, jossa on merkinta '%’
kuten alla nakyy.

2. Laita USB-kaapelin nelikulmainen paa USB-Ethernet-sovittimen paahan, joka on l&dhinna sovittimen valoa.
3. Laita Ethernet-kaapeli (toimitettu USB-Ethernet-sovittimen-mukana) sovittimen vastakkaiseen paahan.

4. Kytke Ethernet-kaapeli-internet-palvelusi; esimerkiksi modeemin, reitittimen tai Ethernet-pistokkeen Ethernet-porttiin.
Varmista; etta USB-Ethernet-sovitin on kunnolla liitetty, tarkistamalla, etté sen etuosassa oleva vihrea valo palaa (jatkuvasti tai vilkkuen).

* Tarkeaa: Yhteydenpitolaitteen on oltava koko ajan kytkettyna sahkopistorasiaan ja.Internet-palveluusi.
5. Voit katsoa lisdohjeita potilasoppaasta.

6. Jos haluat palauttaa tai havittdéd USB-Ethernet-sovittimesi, noudata samoja potilasoppaan ohjeita kuin yhteydenpitolaitteen kanssa.

Seuraavat tiedot koskevat LATITUDE-yhteydenpitolaitetta:

4100 Hamline Avenue North

Boston ‘Scientific

Boston Scientific (Australia) Pty Ltd

Boston Scientific I Valmistaja AUS Australian vastuutahon osoite

St. Paul, MN 55112-5798 USA

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

Boston Scientific
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Marketing Authorization Holder
Boston Scientific Japan K.K.

www.bostonscientific.jp

4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Valtuutettu edustaja Euroopan
yhteisossa

Guidant'Europe NV/SA

Boston Scientific

Green Square,
Lambroekstraat.5D

1831 Diegem, Belgium

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

PO Box 332

BOTANY NSW. 1455 Australia
Free Phone" 1 800 676 133
Free Fax 1800836 666

Cardiac Pacemakers Incorporated
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Valmistuspaikka:
Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
600 Tian Lin Road
Shanghai 200233, P.R.
China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com
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Supplément au Manuel patient du Communicateur
LATITUDE™ pour I'adaptateur Ethernet USB ]

Ce supplément a votre manuel du patient explique.comment brancher I'adaptateur Ethernet USB sur votre Communicateur LATITUDE.
Les étapes ci-dessous présupposent que votre.Communicateur est déja configuré et branché a une prise électrique. Votre Communicateur
doit étre placé a proximité d'une connexion Ethernet (Internet), afin de pouvoir utiliser I’adaptateur Ethernet USB.

1. Insérez le petit connecteur du cable USB (fourni avec I'adaptateur Ethernet USB) dans un des ports USB du Communicateur avec le
symbole '%’ comme indiqué ci-dessous.

2. Insérez le connecteur carré du cable USB dans le connecteur de |"adaptateur Ethernet USB situé juste a c6té du voyant de |’adaptateur.
3. Insérez le cable Ethernet (fourni avec |’adaptateur Ethernet USB).dans le connecteur situé du c6té opposé de |'adaptateur.

4. Branchez le cable Ethernet sur un port Ethernet pour le service Internet, par exemple, un modem, un routeur ou une prise murale
Ethernet Assurez-vous que |'adaptateur Ethernet USB. est connecté correctement en vérifiant que le voyant vert situé a I'avant est
allumé (fixement ou en-clignotant).

¢ Important : Votre Communicateur doit rester branché a la prise électrique et a votre service Internet.
5. Reportez-vous a votre manuel du patient pour obtenir des instructions:complémentaires.

6.~ ~Pour le'retour-ou la miseau rebut de I'adaptateur Ethernet USB; suivez dans votre manuel du patient les mémes instructions que pour
le.Communicateur.

B
Voyant-de
|"adaptateur
Les informations suivantes s'appliquent au Communicateur LATITUDE :
Boston Scientific Fabricant AUS Adresse du sponsor australien
4100 Hamline Avenue North M Boston ‘Scientific Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
St. Paul, MN 55112-5798 USA 4100 Hamline Avenue North PO Box 332
1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA BOTANY NSW 1455 Australia
+1.651.582.4000 Free Phone". 1 800 676 133
o E Représentant autorisé dans Free Fax 1 800 836 666

www.bostonscientific.com la Communauté européenne

Guidant'Europe NV/SA

Boston Scientific

Green Square, Cardiac Pacemakers Incorporated

Lambroekstraat 5D 4100 Hamline Avenue North
Boston Scientific 1831 Diegem, Belgium St. Paul, MN 55112-5798 USA
4100 Hamline Avenue North 1.800.CARDIAC (227 3422) Fabriqué a :
St. Paul, MN 55112-5798 USA +1.651.582.4000 Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
Marketing Authorization Holder ’ 600 Tian Lin Road
Boston Scientific Japan K.K. www.bostonsCiegtificcpom Shanghai 200233, P.R.

China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

Modele 6288 &
E Numéro de référence Modele 6290
LATITUDE est une marque commerciale de Boston Scientific Corporation ou de ses filiales. c EO O 86 @ C EO O 86
© 2014 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
Authorized 2012 Authorized 2014
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LATITUDE wpnn 2v 7n xan ymnn

4100 Hamline Avenue North

Boston ‘Scientific

Boston Scientific (Australia) Pty Ltd

Boston Scientific I Manufacturer AUS Australian Sponsor Address

St. Paul, MN 55112-5798 USA

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

Boston Scientific

4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA
Marketing Authorization Holder
Boston Scientific Japan K.K.

www.bostonscientific.jp

4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Authorized Representative in'the
European Community
Guidant'Europe NV/SA

Boston Scientific

Green Square,

Lambroekstraat. 5D

1831 Diegem, Belgium

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

PO Box 332

BOTANY NSW. 1455 Australia
Free Phone" 1 800 676 133
Free Fax 1800836 666

Cardiac Pacemakers Incorporated
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Manufactured at:
Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
600 Tian Lin Road
Shanghai 200233, P.R.
China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

.N7¢ nNiwpn nnann 1k Boston Scientific Corporation n1an 7w mnon mo xin LATITUDE
© 2014 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
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Supplemento al manuale per il paziente del Comunicatore
LATITUDE™ relativo all'adattatore Ethernet USB i

Il presente supplemento al manuale per il paziente:illustra come collegare I'adattatore Ethernet USB al Comunicatore LATITUDE. Le fasi
riportate di seguito presuppongono che il Comunicatore sia gia stato configurato e collegato alla presa elettrica. Per utilizzare I'adattatore
Ethernet USB, collocare il Comunicatore dove sia disponibile una connessione Ethernet (Internet).

1. Inserire 'estremita stretta del cavo USB (incluso con l'adattatore Ethernet USB) in una delle porte USB del Comunicatore contrassegnata
con ’%’ come indicato di seguito.

2. Inserire l'estremita quadrata del cavo USB nel lato dell'adattatore Ethernet USB piu vicino alla spia dell'adattatore.
3. Inserire il cavo Ethernet (incluso conl'adattatore Ethernet USB) nel lato opposto dell'adattatore.

4. Collegare il cavo Ethernet a una porta Ethernet per accedere al servizio Internet, come ad esempio una presa a muro per modem,
router o Ethernet. Confermare che |'adattatore Ethernet USB & collegato correttamente verificando che la spia verde posta sulla
sua parte anteriore sia accesa (luce fissa o0 lampeggiante).

¢+ Importante: Il Comunicatore deve restare collegato alla presa elettrica e al servizio Internet.
5. Per istruzioni aggiuntive, fare riferimento al manuale per il paziente:

6.~ Per restituire o smaltire |'adattatore Ethernet USB, seguire le stesse istruzioni riportate nel manuale per il paziente che si riferiscono
al.Comunicatore.

Le seguenti informazioni riguardano il Comunicatore LATITUDE:

Boston Scientific
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

Boston Scientific
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Marketing Authorization Holder
Boston Scientific Japan K.K.

www.bostonscientific.jp

il

Manufacturer

Boston ‘Scientific

4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Authorized Representative in'the
European Community
Guidant'Europe NV/SA

Boston Scientific

Green Square,

Lambroekstraat.5D

1831 Diegem, Belgium

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

AUS

Australian Sponsor Address
Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332

BOTANY NSW 1455 Australia
Free Phone". 1 800 676 133

Free Fax 1 800836 666

Cardiac Pacemakers Incorporated
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Manufactured at:
Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
600 Tian Lin Road
Shanghai 200233, P.R.
China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

LATITUDE & un marchio di Boston Scientific Corporation o delle sue consociate.
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Boston Scientific HEXH AUS ARSI T RFETEEERN
4100 Hamline Avenue North M Boston ‘Scientific Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
St. Paul, MN 55112-5798 USA 4100 Hamline Avenue North PO Box 332

BOTANY NSW. 1455 Australia
Free Phone 1 800 676 133
E EUNKRATCOIEERTX:E Free Fax 1800836 666

Guidant'Europe NV/SA

Boston Scientific

Green Square,

1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

Lambroekstraat 5D Cardiac Pacemakers Incorporated
1831 Diegem, Belgium 4100 Hamline Avenue North
RERFTESE St. Paul, MN 55112-5798 USA
RARYHATLTAI49Y SoiviReit 1.800.CARPIAC (2228322) R
TP +1.651.582.4000 fei=H
www.bostonscientific.jp Dt Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
www.bostonscientific.com 600 Tian Lin Road
Shanghai 200233, P.R.
China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000
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Aanvulling op de LATITUDE™ Communicator
Patiéntenhandleiding voor de USB-ethernetadapter

In deze aanvulling op uw patiéntenhandleiding wordt uitgelegd hoe u de USB-ethernetadapter kunt aansluiten op uw LATITUDE
Communicator. In de onderstaande stappen gaan we ervan uit dat uw Communicator al is geconfigureerd en aangesloten op een stopcontact.
Uw communicator moet vlak bij een ethernetverbinding (internetverbinding) worden geplaatst om de USB-ethernetadapter te kunnen
gebruiken.

1. Voer het smalle uiteinde van de USB-kabel (meegeleverd met de USB-ethernetadapter) in een van de USB-poorten van
de Communicator met het label '%’ zoals hieronder is aangegeven.

2. Plaats het vierkante uiteinde van de USB-kabel in het uiteinde van-de USB-ethernetadapter dat zich het dichtst bij het lampje
van de adapter bevindt.

3. Voer de ethernetkabel (meegeleverd met de USB-ethernetadapter) in het andere uiteinde van de adapter.

4. Steek de ethernetkabel.in een ethernetpoort voor uw. internetservice, zoals een modem, router of ethernetaansluiting. Controleer
of de USB-ethernetadapter op de juiste wijze is aangesloten (het groene lampje aan de voorzijde moet branden of knipperen).

» Belangrijk:: Uw Communicator moet aangesloten blijven op het stopcontact-en uw internetservice.
5. _'Raadpleeg uw patiéntenhandleiding voor aanvullende instructies.

6. Voor het retourneren.of afvoeren van de USB-ethernetadapter zijn dezelfde instructies in uw patiéntenhandleiding van toepassing
als voor de-Communicator.

e
Lampje van ‘
de adapter;
De volgende informatie heeft betrekking op de LATITUDE Communicator:
Boston Scientific Manufacturer AUS Australian Sponsor Address
4100 Hamline Avenue North M Boston ‘Scientific Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
St. Paul, MN 55112-5798 USA 4100 Hamline Avenue North PO Box 332
1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA BOTANY NSW 1455 Australia
+1.651.582.4000 Free Phone . 1 800 676 133
o E Authorized Representative in the Free Fax 1800836 666

www.bostonscientific.com European Community

Guidant'Europe NV/SA

Boston Scientific

Green Square Cardiac Pacemakers Incorporated

Lambroekstraat 5D 4100 Hamline Avenue North
E;)OS(;O; SC:enti:C North 1831 Diegem, Belgium St. Paul, MN 55112-5798 USA

amline Avenue Nort .
St. Paul. MN 55112-5798 USA 1.800.CARDIAC (227.3422) Manufactured at:
: ! +1.651.582.4000 Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.

Marketing Authorization Holder b Contifi 600 Tian Lin Road
Boston Scientific Japan K.K. www.bostonsCiegtifepom Shanghai 200233, P.R.

China

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com
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Tillegg til pasienthandbok for LATITUDE ™-kommunikator —
USB-Ethernet-adapter
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Dette tillegget til pasienthandboken forklarer hvordan‘du kobler USB-Ethernet-adapteren til LATITUDE-kommunikatoren. Stegene nedenfor
tar utgangspunkt i at kommunikatoren allerede er installert og tilkoblet et stremuttak. Kommunikatoren ma veere plassert naer en Ethernet-
tilkobling (Internett-tilkobling) for & kunne bruke USB-Ethernet-adapteren.

1. Sett den smale enden av USB-kabelen (falger med USB-Ethernet-adapteren) inn i en av USB-portene pa kommunikatoren merket
med ’%’ som vist nedenfor.

2.  Sett den firkantede enden av USB-kabelen-inn'i endenpa USB-Ethernet-adapteren som er neermest adapterlampen.
3.  Sett Ethernet-kabelen (falger med USB-Ethernet-adapteren) inn.i'den andre enden pa adapteren.

4.  Sett Ethernet-kabelen inn.i en Ethernet-port for Internett-abonnementet ditt, for eksempel et modem, en ruter eller en Ethernet-veggkontakt.
Kontroller at USB-Ethernet-adapteren er koblet til riktig, ved a undersgke om den grgnne lampen foran pa adapteren lyser (uavbrutt eller
blinkende).

1 Viktig: Kommunikatoren skal hele tiden veere tilkoblet stramuttaket og Internett:
5. Se/pasienthandboken for ytterligere instruksjoner.

6.~ ~Hvis du skal returnere eller avhende USB-Ethernet-adapteren; fglger du de samme instruksjonene i pasienthandboken som for
kommunikatoren.

Den felgende informasjonen gjelder for LATITUDE-kommunikatoren:

Boston Scientific Produsent AUS Australsk sponsoradresse
4100 Hamline Avenue North M Boston ‘Scientific Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
St. Paul, MN 55112-5798 USA 4100 Hamline Avenue North PO Box 332
1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA BOTANY NSW 1455 Australia
+1.651.582.4000 Free Phone" 1 800 676 133
o E Autorisert representant i Europa Free Fax 1 800 836 666
www.bostonscientific.com Guidant-Europe NV/SA
Boston Scientific
Green Square,
Lambroekstraat 5D Cardiac Pacemakers Incorporated
1831 Diegem, Belgium 4100 Hamline Avenue North
Boston Scientific 1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA
4100 Hamline Avenue North +'1 65% 5802000 § Produsert ved:
St. Paul, MN 55112-5798 USA T N Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
Marketing Authorization Holder www.bostorigcientific.eom 600 Tian Lin Road
Boston Scientific Japan K.K. Shanghai 200233, P.R.
www.bostonscientific.jp China
1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000
www.bostonscientific.com
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Suplement do Instrukcji obstugi komunikatora LATITUDE™
dla pacjenta dotyczacy adaptera USB do sieci Ethernet

W tym suplemencie do instrukcji obstugi dla pacjenta‘przedstawiono sposoéb podtaczania adaptera USB do sieci Ethernet do komunikatora
LATITUDE. Ponizsza procedura zaktada, ze komunikator zostat juz skonfigurowany i podtgczony do gniazda elektrycznego. W celu
zastosowania adaptera USB do sieci Ethernet komunikator nalezy umiesci¢ w poblizu miejsca potaczenia z siecig Ethernet (Internetem).

1. Umiesci¢ waski koniec kabla USB:(dostarczonego wraz z adapterem USB do sieci Ethernet) w jednym z portéw USB komunikatora
oznaczonych '%’ jak na ilustracji ponize;j.

2. Wiozy¢ kwadratowy koniec kabla USB do konca adaptera USB do sieci Ethernet potozonego najblizej diody adaptera.

3. Wiozy¢ kabel Ethernet (dostarczony wraz z adapterem USB do sieci Ethernet) do konca adaptera znajdujacego sie po przeciwnej stronie.

4. Podigczy¢ kabel Ethernet do portu Ethernet urzadzenia zapewniajacego dostep do ustugi internetowej, takiego jak modem, router lub

$cienne gniazdo sieci Ethernet. Potwierdzi¢; ze adapter USB do sieci Ethernet jest podiaczony prawidtowo, sprawdzajac, czy zielona
dioda znajdujgca sie z przodu adaptera jest podswietlona (stale lub miga).

¢ 'Wazne: Komunikator powinien pozostawaé podigczony do gniazda elektrycznego i urzadzenia zapewniajacego dostep do ustugi

internetowe;.

5. - Dodatkowe informacje zawiera instrukcja obstugi dla pacjentow.

6. W.celu zwrécenia lub-utylizacji-adaptera-USB do-sieci Ethernet nalezy postepowac¢ zgodnie z tymi samymi instrukcjami zamieszczonymi
winstrukcji obstugi-dla pacjenta jak w-przypadku komunikatora:

Nastepujace informacje dotyczg komunikatora LATITUDE:

Boston Scientific
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com

Boston Scientific

4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA
Marketing Authorization Holder
Boston Scientific Japan K.K.

www.bostonscientific.jp

Producent

Boston ‘Scientific

4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Upowazniony przedstawiciel
w Unii Europejskiej
Guidant'Europe NV/SA
Boston Scientific

Green Square,
Lambroekstraat.5D

1831 Diegem, Belgium

1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000

www.bostonscientific.com
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Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
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Cardiac Pacemakers Incorporated
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA
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Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
600 Tian Lin Road
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Suplemento do Manual do Comunicador LATITUDE™

do Paciente para o Adaptador Ethernet USB

Este suplemento do manual do paciente explica como conectar o adaptador Ethernet USB ao seu Comunicador LATITUDE. Os passos
seguintes pressupdem que o seu Comunicadorja se encontra configurado e ligado a uma tomada elétrica. Para utilizar o adaptador Ethernet
USB, o Comunicador deve ser colocado perto de uma ligacdo Ethernet (Internet).

1. Insira a extremidade mais estreita.do cabo USB (fornecido com o adaptador Ethernet USB) numa das portas USB do Comunicador com

o simbolo '%’ tal como indicado abaixo.

2. Insira a extremidade quadrada do cabo USB na saida do adaptador Ethernet USB situada mais préxima da luz do adaptador.

3. Insira o cabo Ethernet (fornecido com o adaptador Ethernet USB) na outra extremidade do adaptador.

4. Ligue o cabo Ethernet a uma, porta Ethernet do seu servico.de Internet, como um modem, router ou tomada de parede de Ethernet.
Confirme que o adaptador Ethernet USB se-encontra devidamente conectado verificando que a luz verde, existente na parte frontal,

esta-acesa (seja de forma continua ou intermitente).

¢ Importante: O Comunicador deve permanecer ligado a tomada elétrica e ao seu servigo de Internet.

5. Consulte o.seu manual do paciente para instru¢cdes adicionais.

6. Para devolver ou descartar.o seu.adaptador Ethernet USB, siga as mesmas instrucdes referidas para o Comunicador no manual

do paciente:

A informacédo seguinte aplica-se ao Comunicador LATITUDE:
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Doplnok k manualu komunikatora LATITUDE™

pre pacienta — adaptér USB Ethernet

[sk]

Tento doplnok k manualu pre pacienta vysvetluje, ako pripojit adaptér USB Ethernet ku komunikatoru LATITUDE. Postup uvedeny nizSie
predpoklada, ze komunikator je uz nastaveny a-pripojeny do elektrickej zasuvky. Komunikator musi byt umiestneny v blizkosti pripojky

Ethernet (internet), aby sa dal pouzit adaptér USB Ethernet.

1.  Zasunte Uzky koniec kabla USB (dodaného s adaptérom USB Ethernet) do jedného z portov USB na komunikatore oznac¢enych znackou

’%’, podla obrazka uvedeného nizSie.

2. Zasunte Stvorcovy konieckabla USB do konca adaptéra USB Ethernet, ktory je najblizSie k indikatoru adaptéra.

3. Zasunte kabel Ethernet (dodany s adaptérom USB Ethernet) do.opa¢ného konca adaptéra.

4.  Pripojte kdbel Ethernet-do portu Ethernet zariadenia na pripojenie na internet, ako je napriklad modem, smerovac alebo nastenna
zasuvka Ethernet. Skontrolujte spravne pripojenie adaptéra USB Ethernet overenim toho, &i svieti zeleny indikator na jeho prednej ¢asti

(nepretrzite svieti-alebo-blika).

¢+ Délezité: Komunikator ma.zostat pripojeny do elektrickej zasuvky a k zariadeniu na pripojenie na internet.

5. Dal3ie pokyny najdete'v-manudlipre pacienta.

6. ~Adaptér USB Ethernet méZete vratit alebo zlikvidovat podla rovnakych pokynov v manuali pre pacienta ako pre komunikator.

Nasledujlce informacie sa vztahuju na komunikator LATITUDE:
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Bilaga om USB-Ethernet-adapter till LATITUDE™

kommunikator

| den har bilagan till patienthandboken forklaras hur.du ansluter USB-Ethernet-adaptern till LATITUDE-kommunikatorn. | stegen nedan
forutsatts att kommunikatorn redan ar installerad och ansluten till ett eluttag. Kommunikatorn maste placeras nara en Ethernet-anslutning
(internetanslutning) for att USB-Ethernet-adaptern ska kunna anvéandas.

1. Anslut den smala anden av USB-sladden (medféljer USB-Ethernet-adaptern) till en av USB-portarna pa kommunikatorn som ar markt

med ’%’ enligt bilden nedan.

2. Anslut den fyrkantiga anden av, USB-sladden till den sidan av USB-Ethernet-adaptern som ar narmast adapterns lampa.

3. Anslut Ethernet-sladden (medféljer USB-Ethernet-adaptern) till den motsatta sidan av adaptern.

4.  Anslut Ethernet-sladden till en Ethernet-port for internetuppkoppling, t.ex. ett modem, en router eller ett Ethernet-vagguttag. Bekréafta att

USB-Ethernet-adaptern ar korrekt ansluten genom att kontrollera att den gréna lampan pa dess framsida ar tand (lyser eller blinkar).

» Viktigt: Se till att kommunikatorn forblir ansluten till eluttaget och internetuppkopplingen.

5. ' _Se patienthandboken for mer instruktioner.

6. Omdu villlamna tillbaka eller kassera . USB-Ethernet-adaptern foljer du samma instruktioner i patienthandboken som fér kommunikatorn.

Féljande information galler LATITUDE-kommunikatorn:

Boston Scientific

Tillverkare

Adress till Australiensisk sponsor

4100 Hamline Avenue North M Boston ‘Scientific AYS Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
St. Paul, MN 55112-5798 USA 4100 Hamline Avenue North PO Box 332
1.800.CARDIAC (227.3422) St. Paul, MN 55112-5798 USA BOTANY NSW. 1455 Australia
+1.651.582.4000 Free Phone" 1 800 676 133
o Auktoriserad representant inom Free Fax 1 800 836 666
www.bostonscientific.com Europeiska Unionen
Guidant'Europe NV/SA
Boston Scientific
Green Square, Cardiac Pacemakers Incorporated
Lambroekstraat 5D 4100 Hamline Avenue North
Boston Scientific 1831 Diegem, Belgium St. Paul, MN 55112-5798 USA
4100 Hamline Avenue North 1.800. CARDIAC (227 3422) Tillverkad i
St. Paul, MN 55112-5798 USA +1.651.582.4000 Jabil Circuit (Shanghai) Ltd.
Marketing Authorization Holder ’ 600 Tian Lin Road
Boston Scientific Japan K.K. www.bostonsCiegtificpom Shanghai 200233, P.R.
www.bostonscientific.jp China
1.800.CARDIAC (227.3422)
+1.651.582.4000
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